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OBS 1: Ett hogre frekvensband anvands i 80 MHz och 800 MHz-banden.
OBS 2: Denna policy kanske inte géller i alla situationer. Elektromagnetisk spridning paverkar absorptionen
och reflektionen av strukturer, foremal och manniskor.

Fasta sdndare som radioapparater (mobila/tradlésa) och markradiostationer, amatérradio-, AM- och
FM-radiostationer och TV-sandningar kan teoretiskt sett inte forutsdgas exakt. Forskning om
elektromagnetiskt lage bor 6vervagas for att bedoma den elektromagnetiska miljon till foljd av fasta
radiofrekvenséverforingar. Om den uppmatta faltstyrkan vid provningen av anvandningen av anordningen
6verskrider ovanstaende niva av 6verensstimmelse med radiofrekvenskraven, ska anordningen 6vervakas
for att sakerstalla normaldrift. Om onormal prestanda upptacks kan ytterligare atgarder kravas, till
exempel féljande:

| frekvensomradet 150 kHz till 80 MHz bér faltstyrkan vara mindre &nd 3 V/m.

Rekommenderade avstandsintervall mellan bérbara och mobila radiofrekvenskommunikationsenheter
och -utrustning

Anordningen ar avsedd att anvandas i en elektromagnetisk miljé dar radiofrekvensstérningar kontrolleras.
Enhetens kund eller anvandare kan hjalpa till att forhindra elektromagnetiska stérningar genom att
uppratthalla ett minsta avstand mellan barbara och mobila radiofrekvenskommunikationsenheter
(sdndare) och enheten enligt rekommendationerna nedan, beroende pa kommunikationsenhetens
maximala uteffekt.

Maximal Separationsavstand vid sandarfrekvens
nominell effekt
pa séndaren 150-80 MHz 80 MHav 800 MHav 800-2,5 GHz
(Avdelning W) 1.2x P2 1.2xpY? 2.3x P2
0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.38 0.38 0.73
1 1.2 1.2 2.3
10 3.8 3.8 7.3
100 12 12 23

For sandare for vilka den maximala uteffekten inte anges ovan kan det rekommenderade
separationsavstandet d i meter (m) uppskattas med den ekvation som géller fér sandarfrekvensen, dar P
ar sandarens maximala uteffekt i watt (W), enligt séandartillverkaren.

OBS 1: P4 ett avstand av 80 MHz och 800 MHz giller separationsavstandet for det hogre frekvensomradet.

OBS 2: Denna policy kanske inte géller i alla situationer. Elektromagnetisk spridning paverkar absorptionen
och reflektionen avstrukturer, féremal och manniskor.
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Introduktioner

Tack for att du kdpte enheten.

For maximal sdkerhet och prestanda, las dessa bruksanvisningar noggrant
innan du anvander enheten och var medveten om varningar och
forsiktighetsatgarder.

Forvara dessa instruktioner pa ett bekvamt stélle sa att du kan anvdanda dem
snabbt och enkelt.
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Véagledning och produktionsmeddelande - elektromagnetisk idding

Enheten &r avsedd att anvandas i den elektromagnetiska miljé som anges nedan. Kunden eller
anvandaren av enheten maste se till attden anvédnds i en sadanmiljo.

Immunitetstest

Testniva IEC 60601 :lle

Samsvarsniva

Elektromagnetisk miljo -
Guide

C-industriell RF
IEC 61000-4-6

Utstralt RF
IEC 61000-4-3

3 Vrms

150-80 MHz
6vrmsilSM
forbjudet att intraffa
3V/m

80-2,7 GHz

Specifikationer for 385
MHz till 5785 MHz
FRAMEGATEIDEstion for
tradlos
radiofrekvensutrustning
(se tabell 9 IEC
60601-1-2:2014)

3Vrms

150-80 MHz
6vrmsiISM
forbjudet att intraffa
3V/m

80-2,7 GHz

Specifikationer for 385
MHz till 5785 MHz
FRAMEGATEIDEstion for
tradlos
radiofrekvensutrustning
(se tabell 9§ IEC
60601-1-2:2014)

Barbar och mobil
radiofrekvenskommunikat
ionsutrustning far inte
anvdndas narmare nagon
del av instrumentet,
inklusive kablar, an det
rekommenderade
separationsavstandet
berdknat pa grundval av
den ekvation som géller
for
overforingsfrekvensen.
Rekommenderat
separationsavstand
22)( Pl/z
1,2 xP2  80-800 MHz
2,3x P2 800- 2,5 GHz
Om P &r den maximala
uteffekten for sandaren i
watt (W), enligt
sandartillverkaren, och d
ar det rekommenderade
separationsavstandet i
meter (m).
Faltstyrkan hos fasta
radiofrekvenssdndare
som bestams av en
elektromagnetisk
positioneringsunderskarni
ng bor vara mindre dnd
varje
frekvensbandskonformit
et negativ.
Storningar kan uppsta
ndra anordningar som ar
markerade med symbolen

for foljande symbol:
] sy @
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Kontroll- och produktionsdeklaration — Elektromagnetisk enhet

Enheten ar avsedd att anvdndas i den elektromagnetiska miljé som anges nedan. Kunden eller
anvandaren av enheten maste se till att den anvands i en sddan milj6.

Immenhety
Testi

Testniva IEC60601 :lle

Samsvarsniva

Elektromagnetisk miljo -
Guide

Elektrostatisk
utladning (ESD)
IEC 61000-4-2

+8 kV kontaktuppgifter
+4 kV, £8kV, 15 kV ilma

+8 kV kontaktuppgifter
+4 kV, £8kV, 15 kV ilma

Golv ska vara trd, betong
eller keramiska plattor.
Om golvet ar tackt med
syntetiskt material bor
den relativa
luftfuktigheten vara minst
30%.

Elektriskt snabb +2kV och +2kV +2kV och £2kV Effektkvaliteten ska vara
transient/deton +1kV +1kV for atypiska kommersiella
erad IEC inngangs-/utdatalinjerille inngangs-/utdatalinjerille miljdaktivister eller
61000-4-4 sjukhusmiljoister.

Bglge IEC +0,5 kV och +1 +0,5 kV och +1 Effektivitetskvalitet bor
61000-4-5 kV-differensialmodus kV-differensialmodus vara en typisk

£0,5 kV, £1 kV och +2kV
avskrackt rom

0,5 kV, +1 kV och + 2kV
avskrackt rom

kommersiell miljo eller
sjukhusmiljo.

Spanningsfall, 100 % UT 100 % Ut Effektivitetskvalitet bor
korta avbrott (100% dopp i.) UT0,5 (100% Ut infall.) 0,5 cykel | Vara en typisk
och Tk cykler 100 % UT kor::ersilell moiljb eller
spanningsfluktu sjukhusmiljé. Om
ationer med 100% Ur (100% dopp i ) For1 anvandaren av apparaten
stromforsorjnin uiol% dopp i.) UtFor 1 cyk‘jl kraver kontinuerlig drift
30% Ut --
gskablar IEC cyke o under ett stromavbrott
61000-4-11 30%Ur (70% doppning i ) rekommenderas att
o
(70% dopp) UTI 25/30 23/30 cykler apparaten anvinds fran
cykler 100 % Ut en okrossbar enhet eller
o

100 % Ut (100% dopp i .) UT ett batteri.

(100% dopp i .) UT 250/300 Cyklon

250/300 Cyklon
Effektfrekvens Magnetfélt med
(50/60 Hz) effektfrekvens bér vara
magnetfelt |IEC 3A/m 3A/m pa typiska platsnivaerien
61000-4-8 typisk kommersiell miljé

eller sjukhusmiljo.

OBS: Ut .c ndtspanningen innan provningsnivan appliceras.
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Varning

1.

Felaktig anvdandning av denna enhet kan skada patienter, operatérer och
tandldkarassistenter och/eller skada produkten. Det &r endast avsett for
anvandning av auktoriserade tandlakare och endodontister.
Pennspetsen ar mycket varm nar enheten ar aktiverad, och darfér bor
tandlakaren, assistenten och patienten vara noga med att inte
kontakta spetsen nar den ar varm. Anvdandningen av gummislam
rekommenderas starkt for korrekt isolering av tanden.
Pennspetstemperaturen kan né 230 °C och far inte anvandas inne i
rotkanalen i mer an 5 sekunder at gangen.

Pennspetsarnaska steriliseras fére férsta anvandningen och mellan
patientens anvdndning. Vid sterilisering av spetsen far temperaturen inte
Overstiga 134 °C i autoklaven.

Anviand inga andra pennspetsar an de som tillhandahalls av vart
foretag. Anvandning av pennspetsar, adaptrar eller batteri som levereras
av vart foretag kan leda till elektriska stotar, brand eller explosion
samt felaktig garanti.

Innan du laddar, se till att stromférsorjningen ar AC 100-240V, annars
kommer enheten att skadas.

Placera apparaten i en latt avtagbar kopplingspunkt.

. F oOrinte in nagra andra foremal i apparaten, annars orsakar det elektriska

stotar eller skador pa apparaten.
Forhindra att vatska kommer in i enheten for att undvika kortslutningar
och fel.

10. Ta inte isar sjdlva apparaten. Om du vill reparera apparaten, vanligen

kontakta servicecentret.

11. Nar apparaten &r avstangd maste den kylas i 5 minuter innan den kan

forvaras.

12. Virekommenderar att batteriet ar fulladdat innan du anviander apparaten

for forsta gangen.

13. Anvand inte obturationspennan eller laddningsbasen automatiskt.



Anvanda

Apparaten ar avsedd att virma pennspetsen for att varma upp och mjuka
upp de viktigaste guttaperkkakonerna och for att aka gutta permad koner.
Det ar endast avsett for anvandning av auktoriserade tandldakare och
endodontister. Tanddammen ska anvandas i alla tandbehandlingar!

Kontraindikasjoner (kontraindikasjoner)

1. Anvand inte enheten i pacemakerpatienter.

2. Apparaten far inte rengéras med desinfektionsmedel som innehaller
blekmedel eller ammoniumklorid.

Funktioner

1. Pakkeinnhold butik

e Penna 1stangs

o Ladebase 1

e Kortl

e Pennespiss 5
Den tillgéngliga pennspetsen innehdller (spetsstorlek/fértréngning):
XF:#35/02 F: #45/02 FM: #50/04 M: #55/06 ML: #55/08

e Brukerhandbok 1

2. Tekniska data

o Adapterinngang: AC 100 - 240V 50 / 60Hz
Kortutgang: DC 5V, 1,5A

o Bakterier: Oppladbart Li-ion (DC 3.7V, 2000mAh)

o Klassificering av elektriska stotar: Klass Il-enheter

o Elektriskt stod: Typ B-enheter

Vagledande deklaration och produktionsdeklaration - elektromagnetiska utslapp

Enheten ar avsedd att anvdndas i den elektromagnetiska miljo som anges nedan. Kunden eller
anvandaren av enheten maste se till att den anvénds i en sadan miljo.

Texter om Overensstimm Elektromagnetisk miljo - vagledning
utsldppsprovning else med
RF-utslipp (rf-utslipp) Grupp 1 Enheten anvdnder RF-energi endast for sin interna drift.
TTT11 Darfor ar radiofrekvensutslappen mycket laga, det ar

osannolikt att det kommer att orsaka stérningar pa
elektroniska enheter i narheten.

RF-utslipp (rf-utslipp) Kategori B Enheten ar lamplig for anvdandning i alla foretag, inklusive
TTT11 inhemska  foretag, som &ar direkt anslutna il

Harmoniserade Kategori A lagspanningsnatet med sarskilda krav.

utslapp
IEC 61000-3-2

Spenningssvingninger Uppfylla
/flimmerutslipp
IEC 61000-3-3
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Oletussymbolit (olika) Beskrivning av produkten

A . & , @ Se Stingning av penna
Varning Varning L
bruksanvisningen/h

aftet

Utrustning av Typ B-del som
EI .. === Nunna C-urrent
klass Il anvands

(1) Pennespiss (1) Pennespiss (1)

Tillverkare @ Serienummer “~— Och Pennespiss

(2) Festehette pennespiss

! Bracklig T Titta pa det torra T T Den hér végen. 3) Varmekontakter
=

4) Indikator for batterihubb

5ekni European Union isni
Markning av [ec]rer] p C € CE marked product 5) Temperaturvisning

Weee-direktivet agent
eee-direktive (6) Strgmbryter/

Temperaturvaelgerkontakt

Retningslinjer ogM-anufacturers D-eclaration - EMC (7 Batterihus

Denna produkt kraver sarskilda forsiktighetsatgarder med avseende pa EMC

och maste installeras och implementeras i enlighet med emc-informationen,

och denna enhet kan paverkas av barbara och mobila Ladebase (ladebase)
radiofrekvenskommunikationsenheter.

& Varning:

« Anvand inte en mobiltelefon eller annan enhet som avger
elektromagnetiska félt i ndrheten av denna enhet. Detta kan leda till
felaktig anvandning av enheten. (2) Hémta statusindikator

. Denna enhet har testats noggrant och inspekterats for att sdkerstélla
korrekt prestanda och drift!

. Denna apparat far inte anvandas tillsammans med andra
anordningareller staplas med andra anordningar och att denna
apparat, om intilliggande eller staplad anvandning kravs, maste
overvakasfor att bekrafta normal drift iden enhet dar den anvands.

1) Laddning av

kontaktterminaler

(3) Strgmadapter Jack

14



Installation

1. Installera batteriet

A. Ligg batteriet i obturationspennan som visas pa bilderna.

B. Tre batterirum i afslgringspennen.

& Varning:

Se till att gdngorna ar i linje och undvik 6verdriven kraft nar du
satter in batterifacket i ljudgrottan.

c. Nar batteriet byts ut vrider du batterifacket moturs.
Adskil batteriet fran obturations penstikket.

& Varning:
. Nar du satter i batteriet, se till att kontakten &r korrekt insatt.
. Anvand endast det batteri som &r avsett for apparaten. Andra
batterier kan orsaka allvarliga skador.
« Anvand inte batteriet om det lacker, deformeras, missfargas eller om
etiketten tas bort. Det kan Overhettas.
. Byt inte ut/installera batterifacket nar det ar vatt.

Drift- och lagringsmiljo

Miljo

Temperatur 5-40 °C

Fukt 20%RH till 80%RH
Entmosfaerisk 86kPa pa lyft 106kPa
P-ressure

E-miljo for lagring

Temperatur -10-55 °C

Fukt under 93 % RELATIV
Entmosfaerisk 50kPa pa lyft 106kPa
P-ressure

Atervinni ng och bortskaffande

Apparaten och forpackningen ar sa miljovanliga som mojligt.
Kassering av enheten

standarderna och kraven i det eller de lander dar du befinner dig.
W Setill att fororeningen inte produceras i bortskaffningsprocessen.

X Den gamla elektriska apparaten kasseras i enlighet med principerna,

Garanterad lagsta ranta

Produkt- och tekniska tjansten ansvarar for vart foretag, den tekniska
avdelningen tillhandahaller teknisk support vid tekniska problem.
Obturation Pen och Chasing Base ar garanterade i 2 ar. Batteriet och
adaptern ar garanterade i 6 manader. Andra tillbehor ingar inte i garantin.
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Angsteriliseringspasen maste dverensstimma med 1SO 11607-1 1 och
forseglas med en stangningsmaskin.

9. Sterilointi (sterilointi)

For sterilisering, anvdand en AUTOCLAve enligt beskrivningen i EN 13060.
Steriliserad i autoklav enligt ISO 17665-1.

a. Sterilointisdeler: Penn Tip

B. Sterilointismetodi: Autoklave

c. Steriliseringsforhallande: 134°C i minst 5 minuter

& Varning:

Endast pennspetsen kan automatisktklavera, och ingen annan del kan
automatisktklavera.

10. Lagring

Steriliseringsanordningarna ska férvaras vid en torr, ren och dammliknande

temperatur mellan 5 °C och 40 °C.

Vianmaaritys
Problem Orsaka Losning
Strommen kan inte Batteriet ar lagt. Ladda i tid
aktiveras
Penna Tipkanske inte | Pennspetsen ar inte Se till att
fungerar korrekt tillforlitligt ansluten spetskontakten ar
tillforlitlig

12

2. Installera pennspetsen

Placera pennspetsen i den obtururala pennan, som visas i formen.

& Varning:

« Vackra tips ar mycket heta under drift. Undvik direktkontakt med
patientens mjuka vavnader i munhalan.

. Det finns 6 olika 6ppningar i munnen pa obturationspennan for att
stélla in pennspetsen. Vilj ratt varmebrytare jamfort med
pennspetsen.

fo T

Dokumentation

1. Strom pa/av

Tryck pa strombrytaren for att sla pa strommen och tryck pa den igen for
att stdnga av den.

S
& Varning:

« Tryck och hall strombrytaren intryckt for att sla pa strémmen och
stdlla in den dominerande handen.
. Om "oPn" visas i visningsfonstret betyder det att P aTip intear

korrekt anslutet. m



2. Temperaturkontroll (temperaturkontroll)

Om du vill &ndra temperaturinstéllningen trycker du pa strombrytaren tills
du nar 6nskat alternativ:

2150 12180 J= 2002230

3. Vdrma pennspetsen

Varm pennspetsen och behallit en av de tva varmebrytarna.

'

& Varning:

. Under normal drift indikerar pipet att pennspetsen dr varm. Ror inte
pennspetsen forran den atergar till rumstemperatur.

« FOr att undvika 6verhettning stoppar apparaten automatiskt
uppvarmningen efter uppvarmning i mer an 4 sekunder. Slapp
varmarens kontakt och tryck och hall i varmebrytaren.

A Varning:

Den termiska aktiveringen av pennspetsen inuti kanalen far inte
Overstiga 5 sekunder.

. Den hdr enheten stdngs av automatiskt om den inte anvands i mer
an 10 minuter. Tryck pa strombrytaren for att sla pa apparaten.

« Pennspetsen dr mycket varm under drift. Utfor alla endodontiska
procedurer pa ett gummilamm.

. Satt av sdkerhetsskal in pennspetsen i rotkanalens 6ppning innan
du aktiverar varmekontakterna. Akta dig for kontakt med
mjukvavnaden i den sysslolsa snigeln nar pennspetsen arvarm. N

. ardu byter ut pennspetsen stanger du av strémmen och ser till att
pennspetsen har svalnat tillrackligt.

« Pennspetsen maste vara steril fére anvandning.

d. Skolj fas Il: Skolj med kranvatten (<40°C) i1 minut.

e. Desinficera (tvatta) i 10 minuter ivarmt vatten (90 °C).

f. Skolji 5 minuter i varmt vatten(70 °C).

g. Kor den automatiska torrcykeln i 15 minuter(40-55) vid °C.

&Varning:

. Anvidndaren maste folja tillverkarens sarskilda anvisningar for den
helautomatiska tvattmaskinen. For att sakerstalla rengérings- och
desinfektionseffekt far rengoérings- och desinfektionstiden inte vara
kortare an den tid som tillverkaren rekommenderar.

« Virekommenderar att du anvander en beprévad
rengoéringslosning eller annan rengoringslosning i enlighet med
lokala féreskrifter (t.ex.

« Anvand desinfektionsmedel for tvattmaskiner som uppfyller kraven i
ISO 15883.

« Med tanke pa att vissa lander har olika krav pa AO-védrden kan du se
temperatur- och desinfektionstiden for ISO 15883.

6. Torkning

a. Manuell torkning: Torka avpennanT ipmed en luddliknande bomullsduk.
b. Automatisk torkning: Kér den automatiska torkcykeln i 15minuter (40 -55)
vid °C.

7. Inspeksjon ogM-aintenanssi

Efter rengoring och desinfektion,inspektera Pa Tip visuellt. Om det inte
finns nagra synliga utilaminants betyder det att penna Tip kommer
attrengdras. Om det visar sig att penna T ip har &tits och rostig, sluta
anvanda omedelbart.

8. Passera

Lagg pennan T ip omedelbart eftertorkning i en angsteriliseringspase for
forseglade forpackningar.

AVarning:

11



3. Manuel CLan

Skélj pennan Tip med rinnande vatten(<40°C). Ta bort smutsen synligt pa
pennspetsens arbetsdel med en mjuk borste.

& Varning:

Vi rekommenderar att du anvander en beprévad 3M Neutral
multienzymrengoéringsmedel eller en multienzymrengéringsmedel som
uppfyller lokala regler (t.ex.

4. Manuel D-isinfeksjon

a. Lagg pennan Tip i en behallare som innehaller
desinfektionsmedelochblétlagg i 10 minuter for att desinficera
nedsankning.

b. Skéljpennan under vattentillférseln iminstl minut for att avldgsna
desinfektionsmedlet.

Desinfektionsmedel: Det rekommenderas att anvdanda Ronso

0O-Benzaldehyd desinfektionsmedel (OPA), inget svar kravs.

A Varning:

Efter manuell rengéring bor termisk desinfektion eller sterilisering
utforas i enlighet med ett 13060.

5. Automatiska C-inced- och D-is-attacker

Lagg pennans spets i desinfektionsmedlet pa plattan och valj det "kirurgiska

instrumentet" for att starta automatisk rengoéring och desinfektion.

Automatiska desinfektionsférfaranden:

a. Forrengoring: Fortvatta i 4 minuter med kranvatten (<40°C).

b. Tvatta steget: Blotlaggning och rengdring med en
multienzymrengoringsmedel vid 55 °C i 6 minuter.

c. Skolj steg I: Skolj med kranvatten (<40°C) i 1 minut.

10

Laddning

1. Anslut natadaptern till laddningsbasen.

P
=4

2. Sattiden obturerande pennan korrekt pa laddningsbasen .

3. Om anslutningen &r korrekt visas etoranje-lampor i LED-laddningslage
under laddning. Nir batteriet &r fulladdat tands LED-laddningsstatusen
gront.

A Varning:

. Om "Erl"visas i visningsfonstret betyder det att enheten ar
lagspanning, ett larmmeddelande visas och enheten stings av
automatiskt efter 5 sekunder.

« Om LED-lampan varken ar orange eller gron ar laddningsknapparna
inte korrekt anslutna. Justera barridrpennan pa laddningsbasen igen
och se dven till att du ar past till laddningsbasen.

. Pennspetsarna maste tas bort under laddning. Hall pennspetsen
borta fran apparaten efter varje behandling.

. Om enheten inte har anvénts pa mer dn en manad kanske den inte
fungerar korrekt pa grund av batteriets naturliga urladdning.
Manadsladdning rekommenderas ocksa nar enheten ar fulladdad
men inte anvands.



Oversikt over teknik

Steg 1: KONMONTERING
Vilj en kon som passar strikt med arbetets langd. Skar den 0,5 mm fran
spetsen. Obs: Anvand inte tatningsmedlet just nu.

Steg 2: ANPASSA KOPPLINGARNA

Vilj den enhet som bast passar den tillverkade kanalens fru. Ligg
pennspetsen i kanalen tills den binder.

Obs: Tip-pennan maste vara cirka 170000000000000000000000 4-7 mm
mindre an arbetslangden. Stall in maximal permeabilitet genom att flytta
gummipluggen.

Steg 3: TATA KONEN MED HANDPLUGGAR

Tack konen (installerad i steg 1) med ett tatningsmedel och skjut den sa langt
in i kanalen som maijligt.

Obs: Spetsen maste vara ca 0,5 mm fran arbetslangden. Sy fast 6verflodigt
konmaterial fran 6ppningen i kanalen med apparaten. Kondensera konen
med ett handror.

Steg 4: KONDENSKONER MED ENHETEN

Aktivera knappen for att stalla in enheten pa 6nskad temperatur.

Anm.: For 150 °C rekommenderas att 200 °C anvands for tantlium och
allmanpraktiserande lakare vid 200 °C. Ta pennspetsen till apan  tills du
nar det djup som anges i gummipluggen (Skér steg 2). Slapp knappen sa att
Pa Tipkanbdrja svalna samtidigt som det kontinuerliga apiicaltrycket trycks
in i 5 sekunder. Ta bort pennspetsen fran kanalen.

Obs: Om konen tenderar att komma ut med PaTip - aktivera knappen for
att varma upp pennspetsen (lat den na den instéllda temperaturen)innan
du forsoker ta bort PaTip fran kanalen.

STEG 5: KONCENTRERAD FORKORTAD KON MED HANDINJEKTIONER
Kondensera den aterstaende konapan med ett litet handrér. Satt
gummipluggen (samma djup som i steg 2) och tata det aterstaende
materialet.

Rengoring, desinficering och sterilisering

A\

Varning:

Rengoring, desinfektion och sterilisering har liten effekt pa de
ateranvandbara delarna av enheten. Darfér bor antalet ganger
proceduren upprepas beroende pa graden av slitage pa komponenten
bestdammas. Om okuldrbesiktning avsldjar skadade delar, sluta anvanda
dem och kép nya delar fran tillverkaren eller aterférsaljaren.

1. Forberedelse aktiverad

Omedelbart efter anvandning ska atervinningsbara delar séankas ned i
kranvatten <40 °C (Dricksvattenkvalitet, "vatten" som namns i detta kapitel
ar nodvandigt i enlighet med denna standard.) for att avlagsna smuts.
Anvand inte fast rengéringsmedel eller varmt vatten (> 40 °C) eftersom
detta kommer att leda till att rester fasts och paverkar effekten efter
behandlingen.

Transport till efterbehandlingsomradet for saker forvaring for att undvika
skador och miljoforstoring.

2. Forberedelse infor Clener sjilv

a. Ta bort de atervinningsbara delarna och placera dem i en lada i rostfritt

f”::@}:m -— @:E
/\ varning;

Ta inte bort Tipheti efter anvandning forran blandningen harsvalnat.

stal enligt folj:

b. Skoélj pennan Tip med rinnande kranvatten(<40 °C) tills alla synliga
restprodukter har avlagsnats.
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